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Lietuviy vaiky anekdotai
XX—-XXI amziaus sandiroje

GRAZINA SKABEIKYTE-KAZLAUSKIENE

Vytauto Didziojo universitetas

ANOTACIJA. Straipsnio tikslas — supazindinti su vaiky anekdoty specifika ir apzvelgti dabar-
tinj lietuviy vaiky anekdoty repertuara. Kiek detaliau pristatomi penki ciklai: anekdotai apie
Petriuka; anekdotai apie gyvunus; anekdotai apie jvairias tautybes; anekdotai apie blondineg;
kinematografinés kilmés anekdotai. Tyrimo Saltiniai — XX a. paskutinio deSimtmecio ir XXI a.
pradzios anekdotai, uzrasyti i§ 6—14 mety vaiky ir saugomi Vytauto Didziojo universiteto
Etnologijos ir folkloristikos rankrastyne. Tyrimo metodai — analitinis aprasomasis, interpre-
tacinis ir lyginamasis.

RAKTAZODZIAL vaiky anekdotas, zanriné specifika, komizmas, anekdoty ciklas, personazas.

VAIKYU ANEKDOTU SPECIFIKA

Anekdotai — bene populiariausias Siuolaikinio folkloro zanras. Jie visada tarpo
privacioje erdvéje, o pastaraisiais dviem deSimtmeciais kaip niekad smarkiai jsi-
verze ir j vieSuma, ypac¢ — pramoguy sritj: skaitytojy nestokoja jvairiausiy leidyk-
ly spausdinami populiarts anekdoty rinkiniai, salés ltzta nuo zitrovy gausos
pasirodant profesionaliems anekdoty pasakotojams, komercinés televizijos savo
reitingus kelia inscenizuoty anekdoty laidomis, o internetas tapo pacia didziausia
anekdoty saugykla ir mokykla.

Anekdotais smaginasi tiek suauge, tiek vaikai. Taciau priklausomai nuo pasa-
kotojy ir klausytojy (ar skaitytojy) amziaus tiek vyraujanciy anekdoty repertu-
aras, tiek kai kurios paciy anekdoty savybés truputj skiriasi. Taigi reikia jsivesti
vaiky anekdoty terming. Zinoma, vaiky anekdotai néra atskiras Zanras, teisin-
giausia juos buty traktuoti kaip savitg anekdoty atmaina.

Lietuvoje anekdotai iki $iol tyrinéti kaip vienas bendras masyvas, neskiriant jy
pagal adresanto ir adresato amziy. Beje, nereikéty painioti anekdoty apie vaikus
su vaiky anekdotais. Pirmieji yra susilauke keliy moksliniy publikacijy, o vaiky
anekdotai kol kas nagrinéti tik viename straipsnyje — ,,Kalbiniai lietuviy vaiky

anekdotai®] skirtame lingvistiniy zaidimy jvairovei dabartiniuose vaiky anekdo-
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tuose (Skabeikyté-Kazlauskiené 2012). IS kaimyniniy tauty apie vaiky anekdotus
daugiausia yra rase rusy folkloristai. Jie gilinosi { humoro suvokimo galimybes,
kintancias priklausomai nuo vaiky amziaus (Yrexun 2001), apzvelgé budingiau-
sias temas (Kymaruna 1996; Tprikosa 1997), nagrinéjo kai kuriuos vaiky anek-
doty ciklus ir personazus (Apxumosa [2013]; Benoycos 1996; Kapaces 1998),
doméjosi psichologiniais (Illepbaxos 2000), pedagoginiais (YBaposa 2008) ir ki-
tais vaiky anekdoty aspektais. Teorinéms vaiky anekdoto problemoms daugiausia
démesio yra skyres Michailas Lurje (JTypse 2007); apie dabartinius esty vaiky
anekdotus raso Astrid Tuisk (Tyiick 1996; Tuisk 2010).

Sio straipsnio tikslas — supazindinti su vaiky anekdoty specifika ir apZvelgti
dabartiniy lietuviy vaiky anekdoty repertuara. Tyrimo Saltiniai — XX a. pasku-
tinio desimtmecio ir XXI a. pradzios anekdotai, uzrasyti i§ 6—14 mety vaiky ir
saugomi Vytauto Didziojo universiteto Etnologijos ir folkloristikos rankrastyne
(toliau — VDU ER). Anekdotai uzrasinéti visoje Lietuvoje tiek i§ pavieniy vaiky,
bendraujant su kiekvienu jy individualiai, tiek renkant vaiky folklora didesniuo-
se ar mazesniuose vaiky kolektyvuose: sukvietus j burj lauke zaidziancius vaikus;
gavus mokytojy leidima, pagrindiniy mokykly klasése; namuose per vaiky gim-
tadienio $ventes ir pan. Renkant medziaga vaiky kolektyvuose pastebéta, kad pa-
sakoti anekdoty verziasi bemaz visi, nes gebéjimas prajuokinti kitus kilsteli vaika
draugy akyse, leidzia pasijusti jvertintam, pripazintam. Vaikai nori pasirodyti,
ima tarp saves rungtyniauti. Drauge reikia pazymeéti, kad pasakojantys vaikai kur
kas laisviau jauciasi, jei tarp besiklausanciyjy néra tévy ar mokytojy; pazistamy
suaugusiyjy gédijamasi dél teksty nesvankumo, ir tada kai kurie anekdotai, net
ir labai populiariis, nepasakojami i viso. Karta mokykloje tautosaka uzrasinéjusj
studentg vaikas pasivijo lauke ir paprasé isklausyti anekdota, kurio jis nedrjses
pasakoti mokytojai girdint klaséje!. Tadiau vaiky anekdoty funkcionavimo as-
pektai, iSrySkéjantys vaiky folkloro rinkimo metu, néra straipsnio objektas, Cia
démesys bus telkiamas j anekdoty tekstus. Vienus jy, daugiausia XX a. pabaigos,
rinkéjai ranka uzrasé pasakojimo metu, kitus, rinktus paskutiniu deSimtmeciu,
uzfiksavo garso jrasuose. Pastarieji daug geriau atspindi vaiky anekdoty kaip $ne-
kos fenomeno ypatumus. Tekstai cituojami neredaguoti — su pasitaikanciais ne-
logiskumais ir kalbos kliuviniais. Tyrimo metu naudotasi mazdaug SeSiais Simtais
i8 vaiky uzrasyty anekdoty.

Vaiky anekdoty repertuarg sudaro dvi ktiriniy grupés: (1) anekdotai, papras-
tai pasakojami tik vaiky, ir (2) anekdotai, perimti i§ suaugusiyjy. Pastarieji gali
biiti pateikti visiskai taip, kaip juos pasakoty suaugusieji, bet gali biti ir vaikiskai

1 Sj atvejj papasakojo Vytauto Did%iojo universiteto etnologijos specialybés studentas Arvydas
Griskus.
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perdirbti, zvelgiant suaugusiyjy akimis — ,,sugadinti®. Norint perprasti visas zan-
ro taisykles, reikia ilgesnio laiko, tad mokymosi pasakoti anekdotus laikotarpiu
galima pastebéti tam tikry vaikams badingy anekdoty pasakojimo, kaip atlikimo,
ir anekdoty teksty karimo netikslumy.

Anekdotai, paprastai mégstami tik vaiky, pasizymi naiviu pasaulio vaizdavi-
mu. Ne visada, taciau gana daznai Siuose anekdotuose nukrypstama nuo kano-
ninio anekdoty zanro reikalavimo — juoka sukelti netikétu pabaigos akcentu, va-
dinamuoju puantu. Tirdamas 5—-8 mety vaiky pasakojamus anekdotus M. Lurje
pastebéjo, kad juokingos ir daznai absurdiskos siuzetinés situacijos vercia klausy-
toja ,,kikenti“ nesulaukus anekdoto pabaigos (JIypoe 2007: 8). Pateikiame lietu-
viska tokio anekdoto pavyzdj:

Petriuko klausia mokytoja, kokia pirma abécélés raidé. Petriukas sako:

- B.

Mokytoja nuvaré jj j kampa. Petriukas uzsinoréjo sisioti. Pamaté skyle ir pradéjo
sisioti. O ten buvo virtuvé. Pamaté viréjas ir nupjové. Petriukas pasaké:

— Al

Mokytoja pasakeé:

— Ateik, gausi deSimt (VDU ER 1370/207).

Cituotas anekdotas atspindi dar viena vaiky anekdotams buidinga savybe — is-
skirtinj démesj kiino apaciai. Vaikai jaucia didelj pasitenkinima, pasakodami ne-
$vankius anekdotus. Humoro teoretikas Arthuras Asa Bergeris, knygos ,,Humoro
anatomija“ autorius, pripazjsta, kad vaikams gali biiti malonios analinés temos ir
dziaugsma jiems teikia ne visai padorus humoras (Berger 2012: 102). Rusy ty-
réjai pazymi, kad vaiky anekdotams budingas ,,padidintas démesys materialiajai
kaniskajai apaciai, fekalinéms temoms* (Apxunosa [2013]). Aprépus tyrimui su-
kaupta lietuviska medziaga matyti, kad 6—9 mety vaiky anekdotai iSsiskiria ana-
linio / fekalinio pobudzio humoru, 10—14 mety jj nustelbia erotinis / seksuali-
nis. Pagrindinis nepadoriy anekdoty $altinis yra suaugusiyjy repertuaras. Tokius
anekdotus kuria, ypa¢ ekspromtu, ir patys vaikai. Tik suaugusiyjy obsceniskuose
anekdotuose, kaip ir visuose kituose, juoko technika yra jvairi ir gana sudétinga,
komiskumo suvokimas reikalauja intelekto pastangy, o vaikams gali pakakti vien
nepadoraus zodzio ar veiksmo paminéjimo. Elizabeth Tucker teigia: ,, Tuo, ka
zino apie seksg, vaikai dazniausiai dalijasi pasakodami nesvankius anekdotus ir
mégaudamiesi galimybe vartoti tabu laikomus zodzius“ (Tucker 2008: 25).

Anekdotai néra improvizaciniai kiiriniai, priesingai, anekdoto pasakojimas —
tai iSgirsto ar perskaityto teksto pakartojimas jo dar nezinantiems. 6—10 mety

vaikai neretai kaip anekdotus pasakoja ekspromtu improvizuojamas istorijas:
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Viena kartg éjo Petriukas j mokykla ir uzmirso visa savo kuprine. Ir taip nubégo atgal

namo ir uzsimu$é (VDU ER 1230/79; papasakojo septyneriy mety berniukas).

Eina Petriukas per gatve, sau sédi ir uzsimano j tualetg. Klausia policininko:
— Ar ten labai smirda?
— Labai (VDU ER 2089/181; papasakojo SeSeriy mety berniukas).

Improvizacijos gana gerai atspindi, kas tokiy mety vaikams yra juokinga (kriti-
mai, mirtys, analiniai / fekaliniai motyvai) ir tai, jog vaikai siekia, kad ekspromtu
kuriami jy teksteliai buty susije su anekdoty pasaulio stereotipais. Improvizuoti
linke vaikai paprastai nezino anekdoto savybés — anonimiskumo. Antai astuone-
riy mety berniukas lipdo juokinga ,,anekdota* apie Petriukg, tac¢iau nesklandziai,
klupinédamas ir galiausiai taria: as jj sukires, bet as jo dabar neprisimenu VDU ER
1922/183.

| akis krinta vaiky anekdoty rysys su pasakomis. Kurj laikg vaikai niveliuoja
anekdoty ir pasaky stiliaus skirtumus. Anekdotus mégsta pradéti inicialinémis,
arba pradzios, formulémis, pasiskolintomis i$ stebukliniy pasaky. Kai kada visas
pirmasis anekdoto sakinys atitinka stebuklinés pasakos tradicijas: Nu, vieng kartg
gyveno tokia senuté ir jinai turéjo Suniukg VDU ER 1922/77; Nu, gyveno tokia
matematikos mokytoja, turéjo jinai didelj namg VDU ER 2084/3. Ypa¢ dazna i$
inicialiniy formuliy perimta frazé ,,viena karta®: Vieng kartq atéjo Petriukas j par-
duotuve VDU ER 1924/54; Nu, vieng kartq Petriukas girdi... VDU ER 1922/68;
Vieng kartq mergaité grizta i§ mokyklos VDU ER 1922/55.

Aprépus visa didziulj vaiky anekdoty masyva, isryskéja vienas paplites kom-
pozicinis modelis: siuzetas plétojamas du tris kartus pakartojant j grandines su-
vertus klausimus ir atsakymus. Suaugusieji §j modelj irgi renkasi, nors palyginti
retai. Kadangi anekdotais siekiama komiskojo efekto, paskutinis pakartojimas
juose yra modifikuojamas pasitelkiant elementarig juokinimo priemong — supai-

niojima:

Viena kartg Petriukas nueina j mokyklg, ir mokytoja paklausia:
— Nu, Petriuk, kaip tavo mama kepa blynus?

Petriukas sako:

— Nezinau.

Sako mokytoja:

— Kaip tu ruosi pamokas?

Petriukas sako:

— Nezinau.

— O kaip tu, kas pas tave ateina j svecius?
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— Nezinau.

— Kas pas tave stovi ant palangés?
— Nezi...

— Kas pas tave stovi ant spintos?

— Nezinau.

— Tai nueik namo ir paklausk mamos.
Mamos Petriukas klausia:

— Kaip tu kepi blynus?

— Tekst plekst ir padaryta.

— O kaip a$ ruosiu pamokas?

— Graziai, tvarkingai.

— Kas pas mus ateina j svecius?

— Teta Maryte.

— O kas pas mus stovi ant spintos?
— Skardinés.

Nueina j mokykla. Nu, sako:

— Petriuk, — sako, — kaip tavo mama kepa blynus?
— Graziai, tvarkingai.

— O kaip tu ruosi pamokas?

— Tekst plekst ir padaryta.

— Kas pas tave stovi ant spintos?

— Teta Maryté.

— O kas pas tave ateina j svecius?

— Skardinés (VDU ER 1924/61).

Pakartojimais paremta kompozicija aptariamo modelio anekdotai yra artimi
liaudies pasakoms — formulinéms ir apie gyviinus, o kaip tik $iy zanry pasakas
labiausiai ir mégsta mazameciai. Tokie anekdotai neturi netikéto pabaigos akcen-
to, — kaip matome, cituotame pavyzdyje juoka kelia visa paskutiné situacija.

Trumpai pristate rySkiausias specifines vaiky anekdoty savybes, pereiname
prie jy repertuaro. Anekdotus apzvelgsime grupuodami juos j ciklus — tokius,
kokius, sekdami suaugusiaisiais, i$skiria ir patys vaikai. Kalbésime tik apie rys-
kiausius ciklus, nes visds anekdoty jvairovés dél ribotos straipsnio apimties ap-
répti nejmanoma?.

2 Tarp kity anekdoty kiek populiaresni yra tie, kuriuose pajuokos objektu tampa kai kuriy profe-
sijy atstovai, kiek dazniau — policininkai, $aipomasi i§ seny Zmoniy, pasakojama apie komiskus
nutikimus kvailiy namuose, gydytojo kabinete, vaizduojami suzmoginty masiny konfliktai ar
tiesiog zaidziama samojumi, kai kada — lingvistiniais kuriozais, padiy jvairiausiy personazy

dialoguose.
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ANEKDOTAI APIE PETRIUKA

Patys populiariausi dabartiniai lietuviy vaiky anekdotai yra apie vaikus, tarp
ju — Petriuko ciklas, beje, labai mégstamas ir suaugusiyjy. Iki XX a. paskutinio
deSimtmecio anekdoty herojus vaikas buvo vadinamas labai jvairiais vardais, ir
tik pastaraisiais dviem deSimtmeciais iSry$kéjo tendencija vis dazniau vartoti Pe-
triuko varda. Taip vardas tapo anekdoto veikéjo, suvokiamo kaip tam tikras tipas,
skiriamuoju zenklu. Kai kuriuose anekdoty variantuose iki $iol pasitaiko ir kito-
kiy vardy, taCiau ne vardas, bet personazo lytis ir tipiski elgsenos bruozai lemia,
ar galima priskirti anekdota Petriuko ciklui.

Panasus personazas vaikas zinomas ir kity krasty Siuolaikiniame folklore.
Kiekvienoje Salyje jis turi savo varda, pavyzdziui: Graikijoje — Bobos, Suomi-
joje — Pikku-Kalle (Mazasis Kalle), Rusijoje — Vovocka, Vokietijoje — mergaité
Klein Erna (Mazoji Erna) (Tyiick 1996: 70). Dél istoriskai susiklosciusiy artimy
kontakty su rusy folkloru nemaza dalis anekdoty apie Petriuka siuzety sutam-
pa su rusy anekdoty apie berniuka Vovocka siuzetais. Straipsnyje ,,Vovocka® §j
personaza detaliai yra iSanalizaves Aleksandras Belousovas, tik Vovockos ciklas
nagrinétas kaip tam tikra anekdoty visuma, neatsizvelgiant j tai, kas yra pasako-
tojai — suaugusieji ar vaikai (Bemoycos [2008]).

Lyginant anekdoty apie Petriuka repertuara suaugusiyjy ir vaiky auditorijose,
pastebima, kad pastarojoje kiek labiau atsispindi su lyties identifikacija susijusios
psichologinés berniuko problemos. Objektas, apie kurj kalbama labiausiai vaiky
pasakojamuose $io ciklo anekdotuose, yra kelnaités (triusikéliai). Pagal opozici-
nes personazy poras siuzetus galima skirstyti j dvi grupes: (1) apie Petriuka ir
mergaite ir (2) apie Petriuka ir mokytoja.

Pirmajai grupei priklauso populiariausias erotinis lietuviy vaiky anekdotas.
Petriukas praSo mergaités, dazniausiai vardu Onuté, jlipti j medj ir uz tai jai
uzmoka. Grizusi namo, mergaité pasakoja motinai, kaip gavusi pinigy, bet §i
dukra subara: Kvailute tu, kvailute, jis pamaté tavo triusikélius. Kita dieng Onu-
té vél lipa | medj, o paréjusi namo su pinigais, pasigiria: Nesijaudink, mamyte,
Siandien buvau be triusikéliy VDU ER 1923/15. Juokas kuriamas supriesinant
Petriuko sumanuma, parodyta norint patenkinti erotinj smalsuma, su vaikisku
Onutés naivumu.

Antrosios grupés anekdoty siuzetai jvairesni. Vienuose Petriukas, apzitréjes
mokytojos balkono skalbinius, spélioja arba tiksliai pasako, kokios spalvos kel-
naites ji muvi ar nemuvi nieko. Kartais, pritaikes tariama analogija (kai jo kelnés
dzitivo, negaléjo ateiti | mokykla, tai ir mokytoja, savasias dziovindama, turéty
i mokykla neiti), teisinasi, kodél praleido pamokas. Zvelgiant i§ lyties psicho-
logijos pozicijy, Petriuko kalbésena apie mokytojos kelnaites galima vertinti

kaip nesamoninga erotinj zaidima. Nors ir elgiasi provokuojamai, hierarchiniu
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pozitiriu Petriukas ¢ia dar iSlieka zemesnéje uz mokytoja padétyje, bet esama
tokiy anekdoty, kuriuose virsenybé tenka Petriukui. Tokiuose anekdotuose pasa-
kojimas iStesiamas pasikartojanciais dialogais: Petriukas tiesmukai praso, mokytoja
nesutinka, Petriukas keicia intonacija maldaujama, ir mokytoja nusileidzia. Vie-
nuose anekdotuose Petriukas Sitaip jsipraso j mokytojos namus, paskui j jos lova,
kituose — klaséje prikalbina mokytoja nusivilkti po viena drabuzj, kol galiausiai ji
licka nuoga. Siuose anekdotuose erotinés fantazijos tampa realybe, taiau pasaulis,
kuriame jos iSsipildo, yra apverstas aukstyn kojomis, jis kuriamas pagal karnavalo
principus. Pasak Michailo Bachtino, karnavale pereinama prie familiariy, jokiy
skirtumy, taip pat ir amziaus, nepaisanciy tarpusavio santykiy, organiskai susiju-
siy su ekscentriskumu, karnavalo mezaliansai sujungia visa, kas nekarnavalinés
pasaulézitiros nutolinta vienas nuo kito (Bachtin 1996: 144—145). Vaikams juokin-
ga, kad mokinys, realybéje vykdantis mokytojos nurodymus, anekdote privercia
mokytoja paklusti jam ir atlikti visiSkai nesuderinamus su jos statusu veiksmus.

Sie anekdotai pasizymi pabaigy jvairove. Vieno i§ varianty, papasakoto sep-
tyneriy mety mergaités, pabaiga kiek primena epiloga, o tai anekdotams Siaip
jau nebudinga: Po to mokytoja po keliy dieny pagimdé vaikutj, ir vis tiek Jonukas
buvo vaikas VDU ER 1966/21. Pasitaiko ir didaktisky pabaigy. Tarsi iSsigandus
jsisiautéjusios erotinés vaizduotés, Sokama j realybe: veiksmo scenoje pasirodo
direktorius ir pasako, kad $i mokytoja vaiky nebemokys — taip uzbaigiamas de-
vynmetés papasakotas anekdotas (VDU ER 1922/21). Taigi ne visuose varian-
tuose pasiekiamas puantas — vaikams juokinga pati anekdoto situacija, ir jie tuo
pasitenkina. Taciau labiau jgude kiek vyresni pasakotojai geba nustebinti, netgi
sokiruoti netikétu pabaigos samojumi. Pats juokdamasis, taip anekdotg apie Pe-
triuko ir mokytojos suartéjimg lovoje baigia dvylikametis berniukas: Petriukas
sako: — O dia ir ne pir§tukas VDU ER 2084/3. Vaikams, jau susigaudantiems fali-
niuose koduose, $i pabaiga — pribloskiamai jspudinga.

Kodél vaikus taip traukia Sie anekdotai? Ko gero, jie padeda vaikams jveikti
vieng i§ psichologinés raidos kriziy. Galima prielaida, kad vaiky anekdotai apie
Petriuko jausmus mokytojai atspindi Edipo komplekso liekanas, nugrimzdusias
pasakotojy ir klausytojy pasamonéje. Petriukas siekia seksualiniy rysiy su moteri-
mi, kuri amziumi ir funkcijomis artima motinai. Tai, kad i$ Petriuko ir mokytojos
juokiamasi, rodo, kad jau yra jsisamoninti visuomenés nustatyti ly¢iy santykiai.

Kadangi Petriuko ciklo vaiky anekdotai daugiausia pasakojami moksleiviy,
natiiralu, svarbi ir mokymosi tematika. Petriuko kaip mokinio paveikslas yra ne
vienareiksmis.

Jo santykiai su mokykla konfliktiski. | klausima, kokig jis jsivaizduoja idealia
mokykla, atsako: Amzinai uzdarytg VDU ER 2093/160. Jis neslepia savo pasi-

tenkinimo, kai mokykla sudega, o gaisro metu elgiasi priesingai nei tuo atveju



G. Skabeikyté-Kazlauskiené. LIETUVIYU VAIKU ANEKDOTAI XX-XXI AMZIAUS SANDUROJE

jprasta — nesinas jvairiausios talpos buteliais, jis vis eina j degaling¢ benzino (VDU
ER 2089/56). Sis veiksmas — ne vandens, o benzino ne$imas j gaisraviete — pri-
mena apie triksteriska, j piktus pokstus linkusia Petriuko prigimtj. Taciau tokids
nuozmids Petriuko neapykantos mokyklai anekdotuose nedaug.

Anekdotai apie Petriuka pamokose i§ pirmo zvilgsnio atrodo tikroviski, nes
paremti jprastu mokytojo ir mokinio bendravimo modeliu: mokytojas pateikia
klausima / uzduotj, mokinys atsakinéja / atlieka. Klausimai ar uzduotys yra rimti
ir tikroviski, atitinkantys konkrecios pamokos turinj, komiskojo efekto siekiama
atsakymais.

Pasitaiko anekdoty, kuriuose Petriukas — stebétinai vangaus mastymo vaikas,
ir i$ jy bene populiariausias yra apie tai, kg duoda zasys. Nepaisant mokytojo
pastangy iSpesti i$ Petriuko, kg galima gauti i$ zasy, jis kartoja tik viena — kiau-
Siniy. Mégstami anekdotai, kuriuose Petriukas apsikvailina supainiodamas klau-
simy ir atsakymy seka. Viena tokio anekdoto pavyzdj pateikéme skyriuje apie
vaiky anekdoty specifika.

Vis délto dazniau Petriukas vaizduojamas kaip nezinantis apriorisko atsaky-
mo ir bandantis jj surasti savarankiskai iSmastydamas. Nepataikymo pagrindas
gali buti loginés klaidos, dazniausiai nulemtos vaikisko naivumo. | klausima, kas
toliau — Ménulis ar Afrika, Petriukas atsako: Aisku, kad Afrika. Ménulj galime
matyti, o Afrikos ne VDU ER 2296/173. Arba paklaustas, kaip zmonés suzinojo,
kad zemé yra apvali, atsako: Paziuréjo j gaublj! VDU ER 2296/180.

Vienas svarbesniy juoko zadinimo budy — zodzio ar pasakymo konteksty su-
priesinimas. Klausimas, pasakytas per konkrecig pamoka, yra susijes su dalykiniu
tos pamokos kontekstu, taiau atsakinéjantis Petriukas jj perkelia i visiskai kita
konteksta. Pavyzdziui, etikos mokytojai pasiteiravus, koks yra stebuklingas man-
dagus zodis, Petriukas surinka: Abra kadabra! VDU ER 2296/1990. | klausima,
kiek yra Dievo jsakymy, Petriukas atsako: Desimt; toliau klausinéjamas, kas bus,
jei vieng sulauzys, pateikia tokj atsakyma, kuris dera ne tikybos, bet matematikos
pamokai: Liks tik devyni VDU ER 2296/130. Paklaustas, kur yra Dievas, atsako,
kad vonioje arba tualete, nes ryta girdéjo mama Saukiant: Jézau Kristau, tu vis
dar ten?! VDU ER 1954/63; Viespatie, tu dar ilgai ten sédési? VDU ER 1926/17.
Komiskas Dievo pakeitimas kaimyne arba jo lokalizacija vonioje ar tualete reiskia
sakralumo profanacijg. Taip Petriuko atsakymais anekdotuose parodijuojamos
tikybos pamokos. Laisvu religiniy kategorijy interpretavimu, i$ dvasinés sferos
perkeliant jas j materialiaja, ir netgi pacia zZemiausig — kiino apacios, anekdotai
apie tikybos pamokas primena viduriniais amziais mokyklose ir universitetuose
karnavalo metu kurtas parodijas, kai mokykline iSmintj jaunimas versdavo links-
mo zeminancio zaidimo ir poksto objektu ir taip ,,iSsivaduodavo i§ baimingos

pagarbos ir rimtumo panciy® (Baxrun 1990: 96).

139



140

TAUTOSAKOS DARBAI XLV

Klaidy komizmu paremti anekdotai yra labai mégstami vaiky auditorijos, nes
Petriuko paveiksle vaikai atpazjsta save, o tai, kad Petriuko klaidas jie geba iden-
tifikuoti, teikia didziulj pasitenkinima.

Nemazai yra anekdoty apie Petriuko bandymus iSsisukinéti. Antai jis klau-
sia mokytojos, ar galima bausti zmogy uz tai, ko jis nepadaré; kai mokytoja
atsako, jog ne, labai apsidziaugia: Tai gerai, as nepadariau namy darby VDU ER
1954/124. Taciau kartais Petriukas ir apsijuokia, pavyzdziui, telefonu kalbéda-

mas uz tétj:

— Mano stinus negalés Siandien ateiti j mokykla.
— Taip, o kas ¢ia kalba?
— Mano tétis, — atsako Petriukas (VDU ER 1931/56).

Anekdotuose, kuriuose veiksmas perkeliamas j namy erdve, daugiausia kal-
bama apie pazymius. Antai Petriukas, mamos paklaustas, kiek mokykloje gavo,
atsako: astuonis, o kai mama pasiteirauja, kodél ne deSimt, paaiskina, jog tik ke-
turios pamokos buvo. Bene daugiausia karty uzfiksuotas anekdotas apie aparatélj,
kuris pypsi, kai Zzmogus pradeda meluoti, — aparatélis demaskuoja Petriuko mama
ir tétj, kai Sie ima kalbéti apie savo mokymasi ir pazymius.

Palyginti su suaugusiyjy anekdotais, vaikai reCiau pasakoja apie Petriuko
tévy tarpusavio santykius, Petriuko ne vaiko, o jaunuolio erotinius / seksuali-

nius nuotykius.

ANEKDOTAI APIE GYVUNUS

Tai antras pagal populiaruma vaiky anekdoty masyvas. Dazniau pasakojama apie
tuos gyvanus, kurie figiiruoja liaudies pasakose ir animaciniuose filmuose: ezj,
kiskij, vilka, lape, meska, liata... IS gyvany, j anekdotus atéjusiy i$ animacijos,
populiarumu issiskiria papiiga. Mégstamiausi — apie eziuka ir kiskj, pastarasis ne-
retai vaizduojamas poroje su vilku.

Ne viename vaiky anekdote eziukas primena maza vaika. Naktj atsitrenkes j
kaktusa, jis klausia: Ar ¢ia tu, mama? VDU ER 2081/116, o miske jkrites j duobe:
Mama, o kur langai? VDU ER 2297/33. Minéjome, kad vaikams patinka anek-
dotai, kuriuose juokas suzadinamas kano apacios vaizdais. Eziuko vaikiSkumas
suteikia galimybe psichologiskai motyvuoti jo dziaugimasi maloniais genitali-
niais potyriais — mazameciai, dar neiSmokyti gédytis savo kiino, nesivarzo apie
ji kalbéti. Eziukas, paklaustas, ko jis bégiodamas po zolyte juokiasi, atsako: Man
Zolyté pimpaliukg kutena VDU ER 1925/112. Taip nekaltu vaikisku eziuko ties-
muku nuosirdumu pridengiamas anekdoto obsceniskumas.
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Anekdotuose apie eziuka ryskinamas visg esybe répiantis Sio personazo kito-
niskumas. Fizinis kitoniskumas jam paciam pragaistingas: Vieng kartq éjo eziukas
per miskq, iSmoko kvépuoti pro uzpakalj. Atsisédo ant kelmo ir uzduso VDU ER
1230/85. Mastymo kitoniskuma atspindi absurdiski eziuko sprendimai. Jkrites j
duobe, po nesékmingy bandymy islipti eziukas nutaria: <...> da sykj pabandysiu,
jeigu neislipsiu, spjausiu j viskq ir eisiu namo VDU ER 1925/39. Kaip misko gyvi-
nas, eziukas nesusigaudo zmoniy pasaulyje ir jy aplinkos objektus laiko ne tuo,
kas jie yra iS tiesy. Eina eziukas aplink skardine / statine ir sako: — Jeigu Sita tvora
nesibaigs, eisiu atgal VDU ER 2084/12. Zmoniy sukurti objektai $§iam padaréliui
gali buti praztingi, bet mirtis, kaip ir dera anekdotui, néra tragiska: EZiukas rado
granatq, o eziuko... niekas nerado VDU ER 2089/17.

Anekdoty eziukas — nuolat j béda paklitivantis nelaimélis, taciau jam, kaip ir

liaudies pasaky eziui, netriiksta pasitikéjimo savimi:

Stovi eziukas ant kelmo ir sako:
— AS stiprus, a8 stiprus.
Eina meska. Tik bimpt su letena, ir eziukas nusirideno. Atsikélé, vél uzlipo ir sako:

— AS stiprus, a8 stiprus — tik labai lengvas (VDU ER 216/60).

Taigi neadekvatus situacijos ir saves paties suvokimas yra esminé anekdoty
eziuko savybé, lemianti jo paveikslo komiskuma. Vaikams eziukas patrauklus,
nes leidzia identifikuotis su juo kaip su vaiku ir kartu pajusti pranasuma pries jj.

Visiskai kitoks yra kiskis. | béda paklitva ir jis, kartais tokia pat kaip ir eziu-
kas — jkrinta j duobe. Gelbéjimosi i$ duobés situacija artima liaudies pasakai
apie gyviinus AT 20A ,Zvérys duobéje éda vienas kita“: Zvérys susitaria dél
salygy, pagal ka iSsirinks, kurj i$ jy suésti, tik anekdotuose tos salygos yra kito-
kios. Pavyzdziui, suésti sitloma ta, kurio ausys ilgiausios. Kiskio reakcija buna
zaibiska:

Kiskis (pasakotojas rodo, kaip kiskis susilaizo ausis):

— Asile, tau Sakés (VDU ER 1924/131).

Kiskio gebéjimas akimoju susiorientuoti kelia ne tik susizavéjima, bet ir juo-
ka. Anekdote apie kiskj kavinéje juokingas yra visiskas jo laikysenos pasikeiti-

mas — drasuolis akimoju virsta nuolankiu ir jsiteikianciu:

Uzéjo kiskis j kaving, pasiémé kavos, bandele, pasidéjo ant stalo ir nuéjo ranky nusi-
plauti. Grjzta, o kavos néra.

— Kas i8géré mano kava? — klausia piktai.

141



142

TAUTOSAKOS DARBAI XLV

Atsistoja lokys ir sako:
- AS.
— O kodgél... o kodél bandelés nesuvalgei? (VDU ER 2297/96).

Susidurdamas su kitais gyviinais, kiskis apsukrumu prilygta liaudies pasaky
laputei, tradiciniame folklore atliekanciai triksterio vaidmenj. Tac¢iau vaizduoja-
mas vienas pats kiskis gali atrodyti ir apgailétinai. Pastaruoju metu paplito anek-
dotas, kurio herojus, nepaisydamas draudimo, geria / valgo ka nors, kas buna
pazymeéta perspéjamuoju uzrasu: zagseési / bezdeési / dainuosi, ir paskui nevalingai
ima skleisti minétus garsus. Vaikus Sis anekdotas traukia vaidybiniais atlikimo
elementais ir obsceniskumu. Anekdoty apie gyvunus cikle tokio herojaus vaid-
menj atlieka kiskis.

Daugelyje anekdoty apie kiskj dalyvauja du veikéjai: kiskis ir koks nors fizis-
kai stipresnis uz ji zvéris (meska, lititas, lap¢), dazniausiai — vilkas. Reikia pritarti
rusy vaiky anekdoty tyréjai Allai Kulaginai, kad kiskio ir vilko poros jsigaléjimui
turéjo jtakos sovietmediu buves itin populiarus animacinis filmas ,,Na, palauk!*
(Kynaruna 1996: 66). Bet lietuviy vaiky anekdotuose, skirtingai nei filme, kiskio
ir vilko santykiai néra pabréztinai antagonistiski.

Anekdoty, kuriuose kiskis — Siurksciai pokstaujantis triksteris, néra daug. Mi-
nétinas fekaliniu humoru paremtas siuzetas apie kiskj, pasislépusj gérimy aparate
ir girdziusj vilka visai ne limonadu. Tai anekdoto pabaigoje iSduoda mazy vaiky
kalba uzkoduotas kiskio pranesimas, kad gérimo daugiau nebéra: Sisi baba, sisi
baba VDU ER 1924/26.

Anekdotuose apie kiskj ir vilka kiskis paprastai atlieka geranorisko antraei-
lio veikéjo vaidmenj. Juoko generatoriumi tampa nevykélis vilkas. Vyraujantis
fabulos modelis toks: vilkas, isklauses kiskio patarimy, nesugeba tinkamai jais
pasinaudoti. Anekdotai dazniausiai paremti klausimy ir atsakymy neatitikimu,
o siuzeto poziiiriu juos vienija bandymo jsigyti kokig nors preke motyvas. Dalis
anekdoty turi nezymy politinj atspalvij: vienas i§ klausimy — kas miisy preziden-
tas, o atsakymai — Valdas Adamkus ar Dalia Grybauskaité — atspindi uzraSymo
laikag (VDU ER 1230/5, 2089/20, 2297/40).

Paplite juodojo humoro anekdotai apie fotografavima. Viename i$ ,,tobules-
niy“ varianty, pamates fotografuojantj kiskj, fotografuoti uzsigeidzia ir vilkas, ta-
¢iau parduotuvéje pamirsta kiskio pasakyta daikto pavadinima ir praso, kad duoty
,kur pach pach daro®, — gauna Sautuva. Toliau veiksmas rutuliojamas parodant

»fotografavimo® Sautuvu pasekmes:

Davé jam pardavéja Sautuva. Eina vilkas uzsikaifaves ir sutinka lape ir sako:

— Lape, nori as$ tave nutrauksiu.
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Lapé sutiko. Nu, tas nusitaiké ir pach... Ziari, lapé nukrito ir nejuda. Vilkas jai ir
sako:

— Neapsimetinék, rudoji, vis tiek tris litus turési atiduot (VDU ER 137-1/17).

Taigi vaiky anekdotuose vaizduojamas vilkas daug kuo yra panasus j aptinka-
ma liaudies pasakose — nesugebantis priimti savarankisky sprendimy, aklai vyk-

dantis kity patarimus ir kvailas.

ANEKDOTAI APIE J[VAIRIAS TAUTYBES

Anekdotai apie tautybes mégstami ir pasakojami visame pasaulyje. Vaikai juos per-
ima i$ suaugusiyjy, taciau pasakoja i$ savo, tai yra vaiko, pozicijy. [vairiy tauty vai-
ky repertuare vyrauja tekstai, kuriuose gretinami keliy, dazniausiai — trijy tautybiy
atstovai. Pavyzdziui, esty vaiky anekdotuose trejeta dazniausiai sudaro estas, rusas
ir vokietis (Tuisk 2010: 186). Lietuviy anekdotuose i trejeta visada jeina lietuvis
ir rusas, o treCiasis jvairuoja: latvis, lenkas, bet dazniausiai — anglas. Jei anekdote
iSskiriamas nugalétojas, juo visada buna lietuvis, o jei svarbu pazeminti pralaiméju-
siji, tai bina rusas. Rusijoje panasaus pobiidzio vaiky anekdotuose Saunuoliu vaiz-
duojamas rusas, o nevykéliu — lenkas (Kymaruua 1996: 63). Taigi vaikai yra linke
iskelti tos tautybés personaza, kuriai priklauso jie patys. Suaugusiyjy anekdotuose
tendencija pranasiausiu parodyti savos tautybés atstova néra visuotiné.

Gretinant suaugusiyjy ir vaiky repertuara matyti, kad mégstamiausias vaiky
anekdoty siuzetinis modelis yra pasiskolintas i$ stebukliniy / noveliniy pasaky:
karalius pateikia viena ar kelias uzduotis vyriskiams (anekdotuose — skirtingy
tautybiy), pretenduojantiems vesti jo dukra. Pasaky jtaka rodo ne tik varzovy
skaiCius — paprastai trys, bet ir anekdotuose jsigaléjusi , karalaités / princesés ran-
kos* formulé. Juokinama obsceniskomis uzduotimis. Besivarzantiems jaunikiams
karalius liepia pervaziuoti iSmaty upe / kriiva, jkisti ginkla j uzpakalj, uzlipti j
Simto auksty pastata nepridergus i kelnes ir pan. Taigi juokinti pradedama, kaip
tai budinga vaiky anekdoty specifikai, nuo pat pasakojimo pradzios. Taliau vien
tuo nesitenkinama.

Tinkamai papasakoty anekdoty siuzetas plétojamas iki kulminacijos — pavei-
kios frazés, kuria netiesiogiai jvertinamas iSmaniausias arba pajuokiamas j keb-
liausia padétj patekes personazas. Antai anglas su ,formule®; rusas su ,,dzipu”
iSmatose jklimpsta, o lietuvis su ,ziguliuku“ pervaziuoja; paklaustas, kaip jam
tai pavyko padaryti, paaitkina: Siidas prie §iido nekimba VDU ER 1924/37. Sis
siuzetas yra perimtas i$ rusy anekdoty, kuriuose sékmingai pervaziaves, zZinoma,
yra rusas, o ,ziguliukas® suvokiamas kaip nacionalinés tapatybés zenklas. Perkel-

tas i lietuviska terpe, anekdotas netenka su etnostereotipais susijusiy prasminiy
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niuansy, taciau pagrindiné anekdoto mintis nepakinta — varzyby sékme lémé
tinkamos transporto priemonés pasirinkimas.

Kitas gana paplites Sio ciklo siuzetinis modelis — léktuvu skrendantys jvairia-
tauciai meta laukan kokius nors daiktus. AiSkinimai, kodél iSmetamas butent Sis
daiktas, aiskiai perimti i$ suaugusiyjy repertuaro. Lietuvis iSmeta lenka arba rusa,
o tokj sprendima motyvuoja etnine Lietuvos situacija atspindinciais teiginiais:
Ai, mes tokiy daug turim VDU ER 2081/122. Varianty jvairove iSsiskiria anekdo-
tai apie iSmetimo pasekmes. Veiksmas perkeliamas j vaiky auditorijai artimesne
aplinka. Versijoje, kur tarp iSmesty daikty buvo ir bomba, nukritusi ir sprogusi
kazkokioje gyvenvietéje, minimi trys vaikai: vienas verkia, nes jo mamai j galva
jsmigo peilis, kitas verkia, nes jo téciui j kakla jsmigo sakuté, o trecias juokiasi:
Kai mano senelis paperdé, tai visas kaimas sprogo VDU ER 2297/2. Kitame vari-
ante sprogdintojo ,,garbe® prisiskiria besijuokiantis berniukas: Kas atsitiko?.. Ai,
pabezdéjau — ir mokykla sprogo VDU ER 2081/124.

Taigi anekdotuose apie uzduotis jvairiy tautybiy asmenims vyrauja nesvan-
kusis kaniskasis komizmo kurimo aspektas. Be to, neretai juokiamasi i§ mirties.
Pasakojami ir tokie anekdotai, kuriuose vaizduojamas vienas kitatautis, dazniau-
siai — ¢iukcius, bet tokiy uzrasyta nedaug. Savita vaiky anekdoty apie kitataucius
ypatybe reikia laikyti vyrisky herojy vyravima. Tarp turimy anekdoty nepasitaiké
né vieno, kuriame buty pasakojama apie kitatautes moteris, nors suaugusiyjy

repertuare tokiy netriiksta.

ANEKDOTAI APIE BLONDINE

Sis anekdoty ciklas vaiky auditorijoje jsitvirtino XXI a. pirmajame de§imtmetyje.
Skaisté Visinskaité yra paskelbusi straipsnj apie blondines lietuviy anekdotuose
(Visinskaité 2012). Kadangi i$ esmés jie paplite tarp suaugusiyjy, tad $is tyrimas
bus pravartus ir masy lyginimams.

Pasirodo, vaikai yra peréme palyginti nedidele suaugusiesiems zinomy anek-
doty dalj. Jiems nejdomus anekdotai apie vyry ir motery konfrontacija, blondi-
nés darbine veikla, netgi — apie jos iSvaizda. Labiausiai vaikams prigijo anekdotai
apie blondinés kvailuma.

Kaip ir suaugusiyjy auditorijoje, gana paplites minklei artimas klausimo ir ne-
tikéto atsakymo anekdoty modelis. Vienuose $iy anekdoty perteikiamas naivus
paciy blondiniy mastymas.

Nepraleidziama progos pasilinksminti pasiepiant infantiliskus analinius jprocius:

— Ar zinote, kodél blondinés, eidamos j tualeta, neuzsidaro dury?

— Ogi todél, kad visi matyty, kad uzimta (VDU ER 2297/23).
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Juokinga vaikams ir blondiniy mastymo ypatybé viska suvokti tiesiogiai:

— Kodél blondinés iSsiplovusios galva béga j lauka?
— Todél, kad ant Samptno parasyta ,,Wash & Go* (VDU ER 2297/22).

Kituose tokio pat modelio anekdotuose atsakymu j klausima pateikiamas api-
bendrintas blondiniy jvertinimas zvelgiant i jas i8 Salies. Ir klausimai, ir atsaky-
mai neretai yra absurdiski: j klausima, kodél blondinés neskesta, atsakoma, kad ju
galvoje pilna oro (VDU ER 2297/17), o j klausima, kas buty, jei blondinés sme-
genis jdétum j viStos galva, atsakoma, kad iSeity barskutis (VDU ER 2081/126).

Tarp anekdoty apie dvi blondines mégstamiausi apie jy susitikima stoteléje ir
nuotykj autostradoje. Pirmasis paremtas logikos klaida: viena blondiné sako lau-
kianti pirmo autobuso, kita — antro; atvaziuoja dvyliktas, ir abi jlipa. Antrasis anek-

dotas glumina groteskiska situacija. Susigincija ant tilto stovincios dvi blondinés:

— Cia Nemunas.

Kita sako:

— Cia Neris.

Nusoko viena, parsliauzia visa sumaikiota, sako:

— Zinai ka, ¢ia nei Nemunas, nei Neris — ¢ia autostrada (VDU ER 2084/4).

Jei anekdotuose pasirodo bruneté, ji paprastai atlicka fono, kuriame geriau
matomas blondinés paikumas, vaidmenj. Brunetei ir blondinei vaziuojant auto-
mobiliu, bruneté sako: Ziurék, koks grazus miskas, o blondiné: MedZiai uZstoja...
(VDU ER 1923/254).

Taigi, lyginant su suaugusiyjy pasakojamais anekdotais, pazymétina, kad vai-
ky anekdotuose blondinés tipazas ne toks spalvingas. Blondiné vaiky anekdotuo-
se yra prigimtinio kvailumo jsiktinijimas. Kaip ir Petriukas, ji gali apsikvailinti

dél naivumo, taciau blondinés kvailumas, kitaip negu Petriuko, yra absoliutus.

KINEMATOGRAFINES KILMES ANEKDOTAI

I atskira grupe galima sutelkti anekdotus, kuriy personazai yra kinematografi-
nés kilmés. Tiksliau kalbant, pirminiai $iy personazy $altiniai yra folklorinés ar
literattirinés pasakos, taciau vaikams jie kur kas geriau pazjstami ne i$ knygy, o
i$ animaciniy filmy. Pristatydami anekdotus apie gyvinus jau minéjome kai ku-
riy personazy saitus su sovietine animacija, prie Siy anekdoty dabar negrjsime,
kalbésime apie kitus. Bendrame lietuviy anekdoty repertuare juos buty galima

grupuoti j kelis ciklus: Kalverstuko ir Genos; Mikés Pukuotuko (Vini Pacho) ir
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Parselio; Karlsono; Pepés Ilgakojinés; Hario Poterio; Pagranduko ir kitus. Taciau
is vaiky Siy anekdoty uzrasyta palyginti nedaug, mes stabtelésime tik prie paciy
populiariausiy.

Anekdotai apie Kulverstuka ir Gena — j uzmarstj nueinantis sovietmecio pali-
kimas. XX a. paskutiniame deSimtmetyje vaikai juos labai mégo, o dabar jau ne-
pasakoja. Tiesa, pakeitus vardus, kai kurie siuzetai peréjo j Petriuko cikla. Pasak
Jelenos ir Aleksejaus Smeliovy, rusy anekdotuose Gena ir Kalverstukas sudaro
pora, kurioje Gena iSoriskai primena suaugusijj, o Kualverstukas — vaika; judviejy
santykiai panasis j vyresnio ir jaunesnio brolio ar dviejy sugérovy bendravima, be
to, nurodoma, kad vyraujancio personazo Sioje poroje néra (IlImenesa, IImenes
2002: 89). Lietuviy vaiky anekdotuose Kulverstuko paveikslas daug ryskesnis
uz Genos: Kulverstukas yra iniciatyvusis, o Gena — pasyvusis veikéjas, beje, kai
kuriuose anekdotuose Gena apskritai nefigtiruoja.

Kaip anekdoto zanro tipazas, Kiilverstukas yra panasus j Petriuka, nes abu jie
jktnija triksterio bruozus. Vienur Kalverstukas atrodo kvailokas, o jo galvosena

primena mazam vaikui badinga pasaulio nepazinima:

Kalverstukas klausia Genos:

— Gena, sakyk, razinos buna rudos ar su kojytém?

— Rudos, — atsako Gena.

— Ak, ir vél tarakony prisivalgiau, — sako Kalverstukas (VDU ER 141/34).

Kita vertus, i$ pirmo zvilgsnio vaikiskai kvailais klausimais Kalverstukas gali
pademonstruoti stulbinamg strateginj mastyma: pasiteiraves, kiek kainuoja lasas
suliy, ir suzinojes, kad nieko, praso prilasinti visa stating (VDU ER 149/2/124).
Naivumo ir praktinés mastysenos susiliejimas j vienuma lemia abiejy personazy
psichologijos savituma — taigi neatsitiktinai $is siuzetas pritapo ir Petriuko cikle.

Siurkicioji pokstaujancio triksterio prigimtis atsiskleidzia anekdotuose, ku-
rivose Kilverstukas gana ziauriai elgiasi su Gena. Pavyzdziui, susiruo$ia abu
miegoti ir Gena tuoj uzknarkia, o Ktlverstukas niekaip neuzmiega; atsikéles jis
nueina i virtuve, jkaitina iki raudonumo keptuve ir grizes trenkia ja Genai per
galva; kai Sis pasoka, Kulverstukas ramiai taria: Tai kg, Géna, ir tau nesimiega?
VDU ER 302/40. Sis pavyzdys rodo, kad anekdoto Kalverstukas jgyja savybiy,
priesingy literattiriniam ir animaciniam pirmtakui.

Tokia charakterio kaita — désninga anekdoty zanre. A. Belousovas, nagrinéjes
Kilverstuko ir Genos transformacijas rusy anekdotuose, teigia, kad Sie perso-
nazai, pirminiuose Saltiniuose pasizyméje draugiskumu ir geranoriskumu vie-
nas kito atzvilgiu, Sias savybes praranda ir galiausiai tampa ,,savo multiplikaciniy

prototipy antipodais® (Bemoycos 1996). Analogiska charakterio inversija budinga
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ir kitiems panasios kilmés personazams, atsidiirusiems anekdotuose, pavyzdziui,
Mikei Plikuotukui. Vis délto reikia pazymeéti, kad sitoks su apvertimu susijes pa-
rodijavimas budingesnis suaugusiyjy anekdotams. Vaiky repertuare jis jsitvirtina
vyresniy nei deSimties mety pasakotojy repertuare. Galimas daiktas, jog tai susije
su psichologinés vaiko raidos etapu, kai baigiasi Zzavéjimosi pasakomis laikotar-
pis. Cia dera prisiminti italy vaiky ra$ytoja D#anj Rodarj, knygoje ,,Fantazijos

gramatika® rasiusj:

Ateina metas, kad Raudonkepuraité nieko nebegali vaikui pasakyti, jis gali su ja at-
sisveikinti kaip su senu zaislu. Tuomet vaikas ir sutinka, kad pasaka virsty parodija i$
dalies dél to, kad parodija lyg ir sankcionuoja iSsiskyrima, ir dél to, jog naujas pozitris

atgaivina susidoméjima pacia pasaka, jstato ja i kitas vézes (Rodaris 2001: 60).

Baigiant populiariausiy cikly apzvalga, reikéty bent keliais sakiniais lietu-
viy vaiky anekdoty repertuarg palyginti su kaimyniniy tauty vaiky mégstamais
anekdotais. Dalis vyraujan¢iy teminiy grupiy yra tokios pacios: apie vaikus, ypac
iSskiriant triksterisko personazo, panasaus j musy Petriuko, cikla; apie gyvunus;
besivarzancius keliy tautybiy asmenis; kinematografinés kilmés anekdotai, ta-
¢iau esama ir skirtumy. Antai Rusijos vaikai mégaujasi i$ suaugusiyjy perimtais
anekdotais apie Stirlica, dél lingvistinio komizmo (kalambiiry) dauguma atvejy
neiSverciamais j kitas kalbas (Tpsikosa 1997: 111). Taip pat populiaris anekdo-
tai apie Vasilijy Ivanovitiy (Ciapajeva) ir Petkg — komiskaja rusy nacionalinio
folkloro pora (Kymaruna 1996: 66), kuri Lietuvoje pereito Simtmecio pabaigoje
vieno kito vaiko dar buvo zinoma, o dabar jau uzmirsta. XX a. pabaigoje tarp
Estijos vaiky prigijo i$§ Suomijos atkeliave juodojo humoro anekdotai apie véziu
sergantj berankj ir bekojj vaika (Ty#ick 1996: 73). Pas mus pana$ts anekdotai
Siek tiek zinomi suaugusiems, bet vaiky auditorijoje jie reti. Be to, minétu lai-
kotarpiu esty vaikai noriai pasakojo anekdotus apie Zymius zmones (ten pat: 71),
o Lietuvoje tokids tematikos vaiky anekdotai nebuvo jsigaléje. O $tai anekdoty
apie blondine, ntnai sparciai plintanciy tarp vaiky Lietuvoje, kaip atskiros vaiky
anekdoty grupés nei rusy, nei esty tyréjai kol kas nebuvo iSskyre, taciau, zinant
blondinés ciklo tarptautinj populiaruma suaugusiyjy repertuare, tikétina, kad ir
kituose krastuose dalis Siy anekdoty vaiky yra perimami. Komizmo karimo bu-
dais lietuviy vaiky anekdotai niekuo nesiskiria nuo gretimy tauty vaiky anek-
doty. Saviciausi, zinoma, tie tekstai, kurie pagrjsti j kitas kalbas neis$verciamu

lingvistinio pobiidzio humoru.
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ISVADOS

Vaiky anekdotai — savita anekdoty zanro atmaina, kurios specifika rodo pasakiniy
naratyvy jtaka, klausimais ir atsakymais paremto kompozicinio modelio populia-
rumas, juokinimas nesulaukus puanto, itin ryskus kaniskasis komizmo pobudis,
kai juokinama analiniais ir seksualiniais vaizdiniais. Dabartiniame lietuviy vaiky
anekdoty repertuare vyrauja is suaugusiyjy perimti ir daznai Siek tiek perdirbti
tekstai. Dazniau pasirenkami tokie, kuriuose yra pasakinés fantastikos elementy,
i siuzeta jtraukiami vaikai ar personazai savo elgesiu primena vaikus. Nemaza
anekdoty dalis yra sovietmecio palikimas, taciau, lyginant XX a. pabaigoje ir
XXI a. pradzioje uzrasytus anekdotus, pastebima, kad kai kurie iS jy, ypac¢ susi-
je su sovietine kinematografija, sparciai eina j uzmarstj. Pazymétina, kad vaiky
mégstamesni tokie kariniai, kurie pasakotojui ir klausytojams leidzia pasijusti
pranasesniems uz anekdoty personazus. Gretinant lietuviy ir kaimyniniy tauty
vaiky anekdotus pastebéta, kad pagrindinés jy teminés grupés yra analogiskos:
anekdotai (1) apie vaikus, ypac iSskiriant cikla apie triksterio vaidmenj atliekantj
vaika, anekdotai (2) apie gyvunus ir (3) sugretinamus keliy tautybiy asmenis,

taip pat (4) kinematografinés kilmés anekdotai.
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Lithuanian Children’s Anecdotes
at the Turn of the 20"—21% Centuries

GRAZINA SKABEIKYTE-KAZLAUSKIENE

Summary

The subject of the present analysis is the Lithuanian children’s anecdotes recorded from
the 1990s until the beginning of the 21* century from the kids of 6—14 years of age and
stored at the Archives of Ethnology and Folklore, Vytautas Magnus University. The article
aims at establishing the specifics of the children’s anecdotes and surveying the contemporary
repertoire of the Lithuanian children’s anecdotes. In the first chapter of the article, while
analyzing the specifics of the children’s anecdotes, the influence of the fairytale type narratives
is elucidated, as well as the popularity of the pattern based on questions and answers, the
tendency of making fun without reaching the climax, the particularly prominent corporeality
of the comics, when anal and sexual images are employed to make fun. In the subsequent
chapters, five most popular cycles of the children’s anecdotes are introduced, namely, those
about the little Peter, about animals, about various nationalities, about blondes and the
anecdotes originating from the movies. According to the author, the contemporary repertoire
of the Lithuanian children’s anecdotes is dominated by the texts absorbed from the grown-
ups’ folklore and frequently a little adapted. Texts containing the fairytale type fantastic
elements are given preference; besides, kids or characters behaving like kids are likely to be
incorporated into the anecdotes. Such anecdotes that allow the performer or the listeners to

feel superiority in relation to the anecdotes’ characters are especially favored. A substantial

149



150 TAUTOSAKOS DARBAI XLV

part of the anecdotes can be described as the legacy from the Soviet times; nevertheless, the
comparison of the anecdotes recorded in the end of the 20" century with those recorded in
the beginning of the 21 century enables concluding that some of them, particularly those
related to the Soviet-time movies, are rapidly declining.
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